UDHEZIM
Nt. 16, daté 8.7.2019

PER PAJISJEN E INSTITUCIONEVE TE ARSIMIT TE LARTE ME
REGJISTRIN THEMELTAR TE STUDENTEVE, REGJISTRIN E ARRITJEVE
AKADEMIKE DHE REGJISTRIN E LESHIMIT TE DIPLOMAVE DHE
CERTIFIKATAVE
(Ndryshuar me udhézimin nr. 13, daté 7.3.2025)
(i pérditésuar)

Né mbéshtetje t€ nenit 102 t€¢ Kushtetutés dhe nenit 101, té ligjit nr. 80/2015, “Pér arsimin e
larté dhe kérkimin shkencor né institucionet e arsimit té larté né Republikén e Shqipérisé”,

UDHEZOJ:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

1. Pajisjen e institucioneve té arsimit té larté (né vijim “IAL”) me regjistrin themeltar té
studentéve, regjistrin e arritjeve akademike, si dhe regjistrin e léshimit té diplomave dhe
certifikatave, sipas formatit dhe pércaktimeve né kété udhézim.

2. IAL-té regjistrojné studentét né regjistrin themeltar, né formé té shkruar (me doré), si dhe né
format elektronik, sipas formatit té pércaktuar né kété udhézim.

3. TAL-té regjistrojné rezultatet e arritura nga ¢do student i regjistruar, sipas programeve té
studimit, né regjistrin e arritjeve akademike, né formé té shkruar (me doré), si dhe né format
elektronik, sipas formatit t€ pércaktuar né kété udhézim.

4. TAL-té regjistrojné diplomat dhe certifikatat né regjistrin e léshimit té€ diplomave dhe
certifikatave, né formé té shkruar (me doré), si dhe né format elektronik, sipas formatit té
pércaktuar né kété udhézim.

5. Aplikimi pér pajisjen me regiistrin themeltar té studentéve, regjistrin e arritjeve akademike dhe regjistrin e
leshimit té diplomave dbe certifikatave béhet nga LAL-1¢ né platformén e-Albania dhe aplikimi shqyrtobet nga
Qendra e Shérbimeve Arsimore (né vijim “OSHA”).

Krabas formularit t¢ aplikimit, qé dubet 1¢ pérmbajé emértimin e njésisé kryesore, emértimin dhe lHojin e
programit té studimit, forma e studimit (me kobé 1€ ploté ose me kobé té gatur), LAL ~ja ngarkon mandatpagesén
pér OQSHA-né, si dhe autorizimin e rektorit pér punonjésin e LAL-s¢ pér térbegjen e tyre.

Qendra e Shérbimeve Arsimore siguron me ndérveprim nga institucioni pérgjegies:

a) aktin e hapjes s¢ LAI -sé;

b) aktin e akreditimit 1€ paré ose t¢ akreditimit periodik té LAI -sé;

¢) aktin e hapjes sé programit 1¢ studimit;

¢) aktin e akreditimit 1¢ paré ose akreditimit periodik 1¢ programit 1 studimit (kur éshté kryer nga Bordi i
Akreditimit pérpara leshimit ¢ diplomave).

0. Ministria pérgjegjése pér arsimin kryen procedurat e prokurimit. Operatori ekonomik fitues
nénshkruan kontratén me QSHA-né e cila kryen dhe pagesat e faturave tatimore pér prodhimin e
regjistrave sipas pércaktimeve té kétij udhézimi. Operatori ekonomik fitues me procesverbal
dorézimi, dérgon né QSHA, brenda muajit prill té ¢do viti, regjistrat. Né rast se regjistrat kané
defekte, brenda 30 ditéve nga momenti i konstatimit té defekteve, QSHA-ja 1 kthen regjistrat prané
operatorit ekonomik fitues pér riprodhim. Né rast se defektet e regjistrave, konstatohen nga IAL-
té, ato brenda 10 ditéve 1 kthejné né QSHA.

7. QSHA-ja, pas marrjes né dorézim t€ regjistrave, plotéson kopertinén me elementét pérkatés,
1 vulos né ¢do fage dhe ia dorézon personit té autorizuar nga IAl-ja, i cili paraqitet pér térhegjen
e tyre. QSHA-ja plotéson né regjistrin e saj me shkrim dore numrin e regjistrit t€¢ QSHA-sé, duke
nisur nga numri rendor 1 dhe vijues, pér ¢do vit kalendarik. Pér ¢do regjistér té ri qé fillon té



plotésohet, pasi ai i méparshém nuk ka mé rekorde té lira né fund té tij, né rekordin e paré té
regjistrit té ri, shénohet numri rendor pasues i rekordit té fundit té regjistrit g€ mbyllet. Cdo regjistér
ka njé numeér rendor unik, i cili, s€¢ bashku me té dhénat e tjera té regjistrit pérkatés mbahen né
QSHA né njé regjistér té€ vecanté, t€ shkruar (me doré) dhe elektronik, sipas shtojcés nr.1 té kétjj
udhézimi. Numri i regjistrit pércaktohet né momentin e térheqjes sé regjistrit, bazuar né numrin e
regjistrimit té tij né regjistrin e QSHA-sé.

8. Pajisja e LAL -ve me regjistra bébet pérpara fillimit té vitit akademik, por jo mé voné se data 31 tetor e ¢do
viti akademifk.

9. Regjistrat térhigen né QSHA nga personi i autorizuar nga titullari i IAL-sé.

10. Né rast ndyyshimi/ riorganizimi ¢ LAL ~sé, njésisé kryesore apo t¢ programit 1 studimit, LAL -ja bén
aplikim 1¢ ri pér regjistér themeltar, regiistér 1¢ arritjeve akademike dhbe registér té [Eshimit t diplomave dhe
certifikatave.

KREU II
REGJISTRI THEMELTAR I STUDENTEVE

1. QSHA-ja pajis me regjistér themeltar té studentéve IAL-t€, sipas pércaktimeve té kétij
udhézimi.

2. Regjistri themeltar 1 studentéve pérmban informacionet e parashikuara né shtojcén nr.3 té
kétij udhézimi dhe pérbéhet nga 29 fleté.

3. Regjistri themeltar i studentéve depozitohet né arkivat e shtetit, sipas kuadrit ligjor né fuqi
pér arkivat, ndérsa kopja e njésuar me origjinalin ruhet pér gjithé periudhén kohore té ekzistencés
sé¢ IAL-sé.

4. Né kopertinén e regjistrave themeltaré té studentéve, punonjési i QSHA-sé plotéson (me
doré) té dhénat lidhur me:

a) emértimin e IAL-sé;

b) emértimin e njésisé kryesore;

) emértimin e programit té studimit;

d) ciklin e studimit;

e) llojin e programit té studimit;

f) formén e studimit;

©) numrin e regjistrit.

5. Regjistri themeltar i studentéve plotésohet me shkrim dore nga punonjési i autorizuar i
sekretarisé mésimore prané njésisé kryesore. Pér ¢do faqe té re té regjistrit qé fillon té plotésohet,
personi i autorizuar pér hedhjen e t€ dhénave plotéson té dhénat e parashikuara né shtojcén nr.2
té kétij udhézimi. Pér ¢do rekord té hedhur punonjési i autorizuar dhe kryesekretari nénshkruan
né hapésirén pérkatése. Plotésimi i regjistrit me t€ dhénat e studentéve béhet né momentin e
regjistrimit t€ studentit. Rekordet e plotésuara duhet té pasqyrohen sipas datés sé regjistrimit té
studentit. Né momentin e regjistrimit té€ t€ dhénave t€ studentit, numri i matrikullimit nuk
plotésohet. Numri i matrikullimit plotésohet jo mé voné se 10 dité nga dérgimi né formé zyrtare
nga QSHA-ja, nga personi i autorizuar qé ka plotésuar rekordin pérkatés. Né mungesé t€ personit
té autorizuar, numri i matrikullimit plotésohet né regjistrin themeltar té studentéve nga
kryesekretari 1 IAL-sé, i cili nénshkruan plotésimin e kryer.

Pér studentét e huaj qé nuk disponojné lejen e géndrimit né Republikén e Shqipérisé né
momentin e regjistrimit, t€ dhénat pérkatése hidhen nga personi qé ka plotésuar rekordin pérkatés,
jo mé voné se afatet e parashikuara ligjore pér qéndrimin e shtetasve té huaj né Republikén e
Shqjipérisé.

0. Né regjistér nuk mund té béhen korrigjime, fshirje, shtesa apo zévendésime té dhénash. Cdo
ndryshim, duhet té€ béhet sipas pércaktimeve té kuadrit ligjor né fuqi pér arkivat, té jeté i arsyetuar
dhe té mbahet procesverbal. Procesverbali nénshkruhet nga punonjési i autorizuar, kryesekretari
dhe dekani, pérmban datén, arsyen dhe shoqérohet me njé fotokopje té fletés pérkatése té regjistrit
para kryerjes sé€ ndryshimit, me vulén e njésisé kryesore, si dhe fotokopjen e fletés sé regjistrit pas



ndryshimit té kryer, t€ vulosur me vulén e njésisé kryesore dhe ruhet né sekretariné mésimore té
TAL-sé.

7. Me pérfundimin e hedhjes sé té dhénave té regjistrimit, né fund té afatit ligjor pér vitin
akademik pérkatés, té pércaktuar né aktet ligjore e nénligjore né fuqi, regjistri mbyllet me vijé
ndarése té qarté, poshté sé cilés shénohet numri i rekordit té fundit t€ plotésuar para vijés ndarése,
data dhe nénshkrimi i personit té autorizuar.

8. Hapja e regjistrimeve né vitin pasardhés né té njéjtin program studimi fillon me numrin
rendor vijues numerik pas atij t€ méparshém, té saktésuar, né mbylljen e regjistrit me vijén ndarése,
sipas pércaktimeve né pikén 7, té kétij kreu.

9. IAL-té marrin masa pér pérgatitjen dhe miratimin e rregulloreve té sekretarive mésimore pér
regjistrimin e studentéve, plotésimin dhe ruajtjen e regjistrit themeltar té studentéve, sipas
pércaktimeve té kétij udhézimi.

10. Regjistri themeltar i studentéve qé arkivohet, mbyllet me vijé ndarése t€ qarté, sipas kuadrit
ligior né fuqi pér arkivat dhe ruhet né vend té sigurt, duke u shoqéruar me njé dokument té
nénshkruar nga kryesekretari, dekani dhe rektori mbi mbylljen e tij, ku shénohen té dhénat pér
numrin e faqes sé fundit dhe rekordit té fundit té plotésuar té regjistrit. Hedhja e té dhénave
shogérohet me nénshkrimin e personave pérgjegjés.

11. IAL-ja, pérvegse né format té€ shkruar (me doré), duhet té mbajé dhe regjistér themeltar té
studentéve né formé elektronike, sipas formatit té€ parashikuar né shtojcén nr. 3 té kétij udhézimi.
Né rast mospérputhjeje té€ dhénash, merren pér bazé té dhénat e regjistrave né formé té shkruar.
Regjistri elektronik duhet t€ pérmbajé té paktén té dhénat e parashikuara né shtojcén nr.2 té kétjj
udhézimi. Shpjegimet pér plotésimin e regjistrit té plotésuar né formé té shkruar (me doré),
ndodhen né fagen e fundit té tij. Shpjegimet pér plotésimet e regjistrit né format elektronik
ndodhen né shtojcén nr. 3, bashkélidhur dhe pjesé pérbérése e kétij udhézimi.

12. TAL-ja merr té gjitha masat pér ruajtjen e pérhershme té t€ dhénave té regjistrit elektronik
themeltar té studentéve, duke siguruar back-up té tyre pas ¢do hedhje té dhénash.

KREU II1
REGJISTRI I ARRITJEVE AKADEMIKE

1. QSHA-ja pajis me regjistrin e arritjeve akademike IAL-té, sipas pércaktimeve té kétij
udhézimi.

2. Regjistri i arritjeve akademike pérmban informacionet e parashikuara né shtojcén nr.4 té kétij
udhézimi dhe pérbéhet nga 29 fleté.

3. Regjistri 1 arritjeve akademike depozitohet né arkivat e shtetit, sipas kuadrit ligjor né fuqi pér
arkivat, ndérsa kopja e njésuar me origjinalin ruhet pér gjithé periudhén kohore té ekzistencés sé
TAL-sé.

4. Né kopertinén e regjistrave té arritjeve akademike, punonjési 1 QSHA-sé plotéson té dhénat
lidhur me:

a) emértimin e IAL-sé;

b) emértimin e njésisé kryesore;

¢) emértimin e programit té studimit;

d) ciklin e studimit;

e) llojin e programit té studimit;

f) formén e studimit;

©) numrin e regjistrit.

5. Regjistri i arritjeve akademike plotésohet me shkrim dore nga punonjési i autorizuar i
sekretarisé mésimore prané njésisé kryesore. Pér ¢do faqe té re té regjistrit gé fillon té plotésohet,
personi i autorizuar pér hedhjen e t€ dhénave plotéson té dhénat e parashikuara né shtojcén nr.5
té kétij udhézimi. Pér ¢do rekord té hedhur punonjési i autorizuar dhe kryesekretari nénshkruan
né hapésirén pérkatése. Plotésimi i regjistrit me t€ dhénat e arritjeve akademike té studentéve béhet



né momentin e pércjelljes sé té dhénave té arritjeve akademike. Rekordet e plotésuara duhet té
pasqyrohen sipas datés sé ardhjes sé té dhénave té arritjeve akademike.

0. Né regjistér nuk mund té béhen korrigjime, fshirje, shtesa apo zévendésime té dhénash. Cdo
ndryshim, duhet té€ béhet sipas pércaktimeve té kuadrit ligjor né fuqi pér arkivat, té jeté i arsyetuar
dhe té mbahet procesverbal. Procesverbali nénshkruhet nga punonjési i autorizuar, kryesekretari
dhe dekani, qé pérmban datén, arsyen dhe shoqgérohet me njé fotokopje té fletés pérkatése té
regjistrit para kryerjes sé ndryshimit, me vulén e njésisé kryesore, si dhe fotokopjen e fletés sé
regjistrit pas ndryshimit té kryer, t€ vulosur me vulén e njésisé kryesore dhe ruhet né sekretariné
mésimore té IAL-sé.

7. NEé rastin e transferimit té studimeve, né regjistér pasqyrohen arritjet akademike té studentéve,
g€ u jané njohur nga IAL-ja pranuese.

8. Me pérfundimin e hedhjes sé t€ dhénave té arritjeve akademike né fund té afatit ligjor pér
vitin akademik pérkatés, té pércaktuar né aktet ligjore e nénligjore né fuqj, regjistri mbyllet me vijé
ndarése té qarté, poshté sé cilés shénohet numri i rekordit té fundit té plotésuar para vijés ndarése,
data dhe nénshkrimi i personit té autorizuar.

9. Hapja e regjistrit té arritjeve akademike né vitin pasardhés pér té njéjtin program studimi
fillon me numrin rendor vijues numerik pas atij t€ méparshém, té saktésuar, né mbylljen e regjistrit
me vijén ndarése, sipas pércaktimeve né pikén 8 té kétij kreu.

10. TAL-té marrin masa pér pérgatitjen dhe miratimin e rregulloreve té sekretarive mésimore
pér regjistrimin e arritjeve akademike, plotésimin dhe ruajtjen e regjistrit té arritjeve akademike,
sipas pércaktimeve té kétij udhézimi.

11. Regjistri 1 arritjeve akademike qé arkivohet, mbyllet me vijé ndarése té qarté, sipas kuadrit
ligior né fuqi pér arkivat dhe ruhet né vend té sigurt, duke u shoqéruar me njé dokument té
nénshkruar nga kryesekretari, dekani dhe rektori mbi mbylljen e tij, ku shénohen té dhénat pér
numrin e faqes sé fundit dhe rekordit té fundit té plotésuar té regjistrit. Hedhja e t€ dhénave
shogérohet me nénshkrimin e personave pérgjegjés.

12. TAL-ja, pérvegse né formé té shkruar (me dor€), duhet té€ mbajé dhe regjistér té arritjeve
akademike né formé elektronike, sipas formatit té parashikuar né shtojcén nr. 4 té kétij udhézimi.
Né rast mospérputhjeje t€ dhénash, merren pér bazé té dhénat e regjistrave né formé té shkruar.
Regjistri elektronik duhet té pérmbajé té paktén té dhénat e parashikuara né shtojcén nr. 5 té kétjj
udhézimi. Shpjegimet pér plotésimin e regjistrit t€ plotésuar né formé té shkruar (me doré),
ndodhen né fagen e fundit té tij. Shpjegimet pér plotésimet e regjistrit né format elektronik
ndodhen né shtojcén nr.4, bashkélidhur dhe pjesé pérbérése e kétij udhézimi.

13. TAL-ja merr té gjitha masat pér ruajtjen e pérhershme té té dhénave té regjistrit elektronik
té arritjeve akademike, duke siguruar back-up té tyre pas ¢do hedhje té dhénash.

KREU IV
REGJISTRI I LESHIMIT TE DIPLOMAVE DHE CERTIFIKATAVE

1. QSHA-ja pajis me regjistrin e léshimit t€ diplomave dhe certifikatave IAL-té, sipas
pércaktimeve té kétij udhézimi.

2. Regjistri i léshimit té diplomave dhe certifikatave pérmban informacionet e parashikuara né
shtojcén nr.6 té kétij udhézimi dhe pérbéhet nga 29 fleté.

3. Regjistri i léshimit té diplomave dhe certifikatave depozitohet né arkivat e shtetit, sipas kuadrit
ligior né fuqi pér arkivat, ndérsa kopja e njésuar me origjinalin ruhet pér gjithé periudhén kohore
té ekzistencés sé¢ IAL-sé.

4. Né kopertinén e regjistrit té léshimit té diplomave dhe certifikatave, punonjési i QSHA-sé
plotéson té dhénat lidhur me:

a) emértimin e IAL-sé;

b) emértimin e njésisé kryesore;

) emértimin e programit té studimit;

d) ciklin e studimit;



e) llojin e programit t€ studimit;

f) formén e studimit;

©) numrin e regjistrit.

h) aktin e akreditimit té€ paré dhe periodik té IAL-sé;

1) aktin e akreditimit té€ paré dhe periodik té programit té studimit.

5. Regjistri i léshimit té diplomave dhe certifikatave plotésohet me shkrim dore nga punonjési
1 autorizuar t€ sekretarisé mésimore prané njésisé kryesore. Pér ¢do faqe té re té regjistrit qé fillon
té plotésohet, personi i autorizuar pér hedhjen e t€ dhénave plotéson té dhénat e parashikuara né
shtojcén nr.7 t€ kétij udhézimi. Pér ¢do rekord té hedhur punonjési i autorizuar dhe kryesekretari
nénshkruan né hapésirén pérkatése. Plotésimi i regjistrit me té dhénat e léshimit té€ diplomave dhe
certifikatave béhet né momentin e diplomimit té studentit. Rekordet e plotésuara duhet té
pasqyrohen sipas datés sé léshimit té diplomave/certifikatave.

0. Né regjistér nuk mund té béhen korrigjime, fshirje, shtesa apo zévendésime té dhénash. Cdo
ndryshim, duhet té€ béhet sipas pércaktimeve té kuadrit ligjor né fuqi pér arkivat, té jeté 1 arsyetuar
dhe té€ mbahet procesverbal. . Procesverbali nénshkruhet nga punonjési i autorizuar, kryesekretari
dhe dekani, qé pérmban datén, arsyen dhe shoqgérohet me njé fotokopje té fletés pérkatése té
regjistrit para kryerjes sé ndryshimit, me vulén e njésisé kryesore, si dhe fotokopjen e fletés sé
regjistrit pas ndryshimit té kryer, té vulosur me vulén e njésisé kryesore dhe ruhet né sekretariné
mésimore té IAL-sé.

7. Me pérfundimin e hedhjes sé t€ dhénave té léshimit té diplomave dhe certifikatave né fund
t€ afatit ligjor pér vitin akademik pérkatés, té pércaktuar né aktet ligjore e nénligjore né fuqi, regjistri
mbyllet me vijé ndarése té qarté, poshté sé cilés shénohet numri i rekordit té fundit té€ plotésuar
para vijés ndarése, data dhe nénshkrimi i personit té autorizuar.

8. Hapja e regjistrit t€ 1éshimit té€ diplomave dhe certifikatave né vitin pasardhés pér té njéjtin
program studimi fillon me numrin rendor vijues numerik pas atij t€ méparshém, té saktésuar, né
mbylljen e regjistrit me vijén ndarése, sipas pércaktimeve né pikén 7 té kétij kreu.

9. IAL-té marrin masa pér pérgatitjen dhe miratimin e rregulloreve té sekretarive mésimore pér
regjistrimin e léshimit t€ diplomave dhe certifikatave, plotésimin dhe ruajtjen e regjistrit té 1éshimit
té diplomave dhe certifikatave, sipas pércaktimeve té kétij udhézimi.

10. Regjistri 1 1éshimit té diplomave dhe certifikatave qé arkivohet, mbyllet me vijé ndarése té
qarté, sipas kuadrit ligjor né fuqi pér arkivat dhe ruhet né vend té sigurt, duke u shogéruar me njé
dokument té nénshkruar nga kryesekretari, dekani dhe rektori mbi mbylljen e tij, ku shénohen té
dhénat pér numrin e faqes sé fundit dhe rekordit té fundit té plotésuar té regjistrit. Hedhja e té
dhénave shoqérohet me nénshkrimin e personave pérgjegjés.

11. IAL-ja, pérvegse né formé t€ shkruar (me doré€), duhet t€ mbajé dhe regjistér té léshimit té
diplomave dhe certifikatave né formé elektronike, sipas formatit t€ parashikuar né shtojcén nr.6 té
kétij udhézimi. Né rast mospérputhjeje té dhénash, merren pér bazé t€ dhénat e regjistrave né
formé té shkruar. Regjistri elektronik duhet té pérmbajé té paktén té dhénat e parashikuara né
shtojcén nr.7 té kétij udhézimi. Shpjegimet pér plotésimin e regjistrit té€ plotésuar né formé té
shkruar (me dor€) ndodhen né fagen e fundit té tij. Shpjegimet pér plotésimet e regjistrit né format
elektronik ndodhen né shtojcén nr.5, bashkélidhur dhe pjesé pérbérése e kétij udhézimi.

12. TAL-ja merr té gjitha masat pér ruajtjen e pérhershme té té dhénave té regjistrit elektronik
té 1éshimit té diplomave dhe certifikatave, duke siguruar back-up té tyre pas ¢do hedhje té dhénash.

KREU V
DISPOZITA TE FUNDIT DHE HYRJA NE FUQI

1. Shfugizuar.
2. IAL-ja merr masa pér ruajtjen e fshehtésisé sé t€ dhénave personale né zbatim té akteve
ligjore e nénligjore né fuqi pér mbrojtjen e té dhénave personale.



3. JTAL-té té marrin masat e nevojshme pér sigurimin e informacionit, pér plotésimin e
regjistrave, né formé elektronike dhe té shkruar (me doré) me ngjyré blu, pér ¢do student, sipas té
gjitha rubrikave té pércaktuara né shtojcat e kétij udhézimi.

3/ 1. Kérkesat dhe procedurat administrative, qé jané né proces shqyrtimi nga institucioni pérgjegiés, trajtohen
dhe zhvillohen sipas dispozitave né fuqi té kéti ndbézimi, né kobén e paragities sé tyre dhe t¢ dbénat pasqyroben
né Sistemin e Menaxhimit t¢ Informacionit té Arsimit t¢ Larté (SMLAL).

4. Udhézimi nr. 31, daté 16.9.2014, “Pér pajisjen e institucioneve té arsimit larté publik dhe
privat me regjistra bazé t€ studentéve”, shfugizohet.

5. Ngarkohen Sekretari 1 Pérgjithshém, Drejtoria e Pérgjithshme e Politikave dhe Zhvillimit té
Arsimit, Sportit dhe Rinisé, Drejtoria e Pérgjithshme Ekonomike dhe e Shérbimeve Mbéshtetése,
Qendra e Shérbimeve Arsimore dhe institucionet e arsimit té larté pér zbatimin e kétij udhézimi.

Ky udhézim hyn né fuqi past botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTER I ARSIMIT, SPORTIT DHE RINISE
Besa Shahini



SHTOJCA NR.1
REGJISTRI I QSHA-sé PEER DOREZIMIN E REGJISTRAVE TE TAL-ve

Nr.

Nr. . Akti i
i . . Akti i T .. .. | Nr.personal
T T e s Lloji i Datae Personi i Personal i s akreditimit | Punonjésii | . P
Nr. . .. . | Emértimi | Emértimii | Emértimi . s . ... | hapjessé o . i punonjésit
Nr. i Emértimi R . . .. .. | programit | Formae | dorézimit | autorizuar | personit t& X té paré dhe | autorizuar . K
i rend o . . injésisé programit i ciklit t& N .. . . . programit [T . té autorizuar
Lloji i regjistrit iIAL-sé . . . té studimit té pér autorizuar . periodik t& pér .
P or kryesore | téstudimit | studimit . s . . . té . PR pér
regjistrit studimit regjistrit térheqjen pér o programit dorézimin .
studimit dorézimin

térheqgjen

té studimit




Udhézime pér plotésimin e regjistrit té QSHA-sé

1) Lloji i regjistrit

Regijisti themeltar i studentéve/regjistri i arritjeve akademike/regjistri i léshimit té diplomave dhe certifikatave

2) Nr. rendor

I plotésuar automatikisht.

3) Numér i regjistrit

Numti i regjistrit themeltar i cili jepet nga personi i autorizuar pér dorézimin, né ményré rritése, pér cdo regjistér qé shtohet.

4) Emértimi i JAL-sé

Emértimi i institucionit té arsimit té larté sipas aktit té hapjes.

5) Emértimi i njésisé kryesore

Emértimi i njésisé kryesore sipas aktit té hapjes / riorganizimit (VIKKM, urdhér i ministrit).

6) Emértimi i Programit t€ Studimit

Emértimi i programit té studimit sipas aktit té hapjes / tiorganizimit.

7) Emértimi i Ciklit t€ Studimit

Cikli i paré i studimeve, cikli i dyté i studimeve, cikli i treté i studimeve

8) Lloji i Programit té Studimit

Bachelor, Master Profesional, Master i shkencave etj.

9) Forma e studimit

Me kohé t€ ploté, me kohé té zgjatur.

10) Data e Dorézimit té€ Regjistrit

Data e dorézimit té regjistrit.

11) Personi i Autorizuar pér Térhegjen

Emér, mbiemér dhe firmé e personit t€ autorizuar pér t€ térhequr regjistrin.

12) Nr. Personal i Personit té Autotizuar

Numri personal i kartés sé identitetit t€ personit t€ autorizuar pér té térhequr regjistrin.

13) Akti i hapjes sé Programit té Studimit

Pér IAL publike shénohet: numri dhe data e VKM sé hapjes ose urdhrit t& Ministrit (hapje / tiorganizim programi studimi).

Né rast se programi nuk éshté hapur me njé nga kéto akte t€ shénohet VKM me t€ cilén jané akorduar kuota pér vitin akademik né

vijim.
Pér IAL private shénohet: numti dhe data ¢ VKM sé hapijes, urdhér i ministrit (hapje / riorganizim programi studimi).

14) Akt i akreditimit t€ patré dhe periodik té Programit t€ Studimit

Pér IAL kérkohet akd i akreditimit t€ paré dhe periodik t€ programit t€ studimit

15) Punonjési i Autorizuar pér Dorézimin

Emér dhe mbiemér i punonjésit t€ autorizuar pér dorézimin e regjistrit.

16) Nr. Personal i Punonjésit t€ Autorizuar

Numrti personal i kartés sé identitetit t€ personit t€ autorizuar pér t€ dorézuar regjistrin.







SHTOJCA NR. 2
TE DHENAT E REGJISTRIT THEMELTAR TE STUDENTEVE

. Numri rendor 1 rekordit té plotésuar:
. Emértimi i IAL-sé;
. Emértimi i njésisé kryesore:
. Emértimi i programit t€ studimit:
. Cikli 1 studimeve: cikli 1 paré 1 studimeve, cikli 1 dyté i studimeve, cikli i treté i studimeve;
. Lloji 1 programit té studimit: Bachelor, Master Profesional, Master i shkencave etj.;
. Forma e studimit: me kohé té ploté, me kohé té zgjatur;

8. Numri 1 regjistrit: numri i regjistrit qé pércaktohet né momentin e térheqjes sé regjistrit,
bazuar né numrin e regjistrimit té tij né regjistrin e QSHA-sé;

9. Numri i matrikullimit: numri 1 matrikullimit dhéné nga QSHA-ja;

10. Emti;

11. Atésia;

12. Mbiemti;

13. Datélindja;

14. Gjinia:

15. Gjendja civile:

16. Vendlindja

17. Shtetésia:

18. Data dhe nr. i certifikatés sé¢ mbrojtjes s€ gjuhés shqipe: pér shtetasit e huaj.

19. Adresa e vendbanimit né Republikén e Shqipérisé:

20. Telefon;

21. E-mail;

22. Gjuha e huaj e mbrojtur:

23. Emri i shkollés sé mesme ku ka kryer studimet parauniversitare:

24. Emri 1 IAL-sé; ku ka kryer studimet e ciklit té paré:

25. Emri IAL-sé; ku ka kryer studimet e ciklit té dyté:

26. ID e matutés shtetérore / nr. regjistri i vecanté: numiti i regjistrit t€ vecanté éshté pér t€
diplomuarit para vitit 2010;

27. Lloji i dokumentit té identifikimit:

28. Numti personal i identitetit / nt. i dokumentit té identifikimit;

29. Data e regjistrimit: data e regjistrimit té studentit né programin pérkatés té studimit prané
késaj IAL-je.

30. Lloji i regjistrimit: 1- Regjistruar si program i paré studimi; 2- Regjistruar si program 1 dyté
studimi 1 té njéjtit lloj dhe cikél; 3- Regjistruar si transferim;

31. Numri 1 matrikullimit t&€ méparshém: pér studentét e transferuar.

32. IAL-ja nga éshté transferuar: té plotésohet vetém pér studentét e transferuar;

33. Data e regjistrimit né programin e studimit né IAL-né nga éshté transferuar: Data e
regjistrimit t€ studentit né programin pérkatés té studimit né IAL-né nga ku éshté transferuar;

34. Numri dhe data e vendimit té¢ Komisionit t€ Njohjes sé€ sasisé s¢ krediteve ECTS dhe
viteve akademike.

35. Emér mbiemér firmé e personit té autorizuar € hodhi té dhénat né kolonat 1-34;

36. Emér mbiemér firmé e kryesekretarit pas plotésimit té kolonés 34;

37. Data e ndérpretjes sé studimeve/data e rifillimit t€ studimeve/data e ¢regjistrimit;

38. T¢ dhénat pér cregjistrimin: data dhe referencat e aktit q€ ka pércaktuar ¢regjistrimin.

39. Emér, mbiemér, firmé e personit té autorizuar qé hodhi té dhénat e kolonave 37-38;

40. Emér, mbiemér, firmé e kryesekretarit pas plotésimit té kolonés 38;

41. Statusi i studentit;

42. Shénime.
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SHTOJCA NR. 3

REGJISTRI THEMELTAR I STUDENTEVE

2. Emértimi i IAL-sé:

3. Emértimi i njésisé kryesore:

4. Emértimi 1 programit t€ studimit:
5. Cikli 1 studimeve:

6. Lloji i programit té studimit:

7. Forma e studimit:

8. Nr. 1 regjistrit themeltar:

2. Emértimi i IAL-sé: ; 3. Emértimi i njésisé kryesore:

5. Cikli i studimeve: 6. Lloji i programit té studimit:
regjistrit themeltar: ;

; 4. Emértimi i programit té studimit:

; 7. Forma e studimit:

;8. Nr. i

>



1 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 20 27
Data dhe Emri i Emrii ID e
Vendlindja Qytet Ned Gjuhae | Emuishkollés | IAL-s& | IAL-SE | p o Lioji i
. Lo certifikatés Adresa e . s€ Mesme ku ku ka ku ka . .
Nr. Nr. i . . A are 1 s Gjendja /Fshat, . . L. . Huaj e Shetérore/ | dokumentit
oo Emri | Atésia | Mbiemri | Datélindja | Gjinia .. . Shtetésia s€ Vendbanimit | Telefon | Email . ka kryer kryer kryer . N
rendor | Matrikullimit Civile Bashkia/Komuna, L. o Mbrojtur . g g Nr. i té
. Mbrojtjes né RSH studimet studimet | studimet - . PP
Rrethi RSN : . N N Regjistrit identifikimit
s€ Gjuhés parauniversitare e ciklit e ciklit L "
. . . . . té Veganté
Shqipe té paré té dyté




28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42
Numri
dheedata Emér Emér
Data e vendimit mbiemér mbiemér
Numiri regjistrim @ firmé e Emér "Data.e . firmé e
personal i it né Komision | Personit mbiemér ndetPreqes se personit Mbiemér
identitetit/ il Numri i IAL-ja programi L té . studimeve/da Té dhéna té firmé e L.
A Datae Llojii P T it té . firmé e ta e rifillimit t& .. . Statusi i s
numri i A . matrikullim | nga éshté ne L. autorizua pér autorizua | kryesekretar . | Shénim
. | regjistrim | regjistrim o - Njohjes N kryesekretar | siydimeve/da AP N . studenti
dokumenti it it it té transferua | studimit & sasisé rqé it pas cregjistrimi rqé it pas R e
tté méparshém r né IAL-né o2 hodhi t& lotégmit @ tae n hodhi té | plotésimit t&
identifikim nga éshté . dhénat | P « gregjistrimit; dhénat kolonés 38
X krediteve N kolonés 34 .
it transferua ECTS né né
r dhe viteve kolonat kolonat
akademik 1-34 37-38

€







UDHEZIM PER PLOTESIMIN E REGJISTRIT THEMELTAR

1. Numri rendor i rekordit té plotésuar: duhet té plotésohet me shkrim dore pér ¢do rekord dhe
té jeté né rend rrités sipas kohés sé paraqitjes sé studentit pér regjistrim;

2. Emértimi i IAL-sé: emértimi i IAL-sé€; sipas aktit t€ hapjes / licencimit;

3. Emértimi i njésisé kryesore: emértimi i fakultetit sipas aktit t€ hapjes / licencimit /
riorganizimit;

4. Emértimi i programit t€ studimit: emértimi i programit t€ studimit sipas aktit t€ hapjes /
riorganizimit;

5. Cikli i studimeve: Cikli i paré i studimeve, cikli i dyté i studimeve, cikli i treté 1 studimeve;

6. Lloji i programit té studimit: Bachelor, Master Profesional, Master i shkencave etj.;

7. Forma e studimit: me kohé té ploté, me kohé té zgjatur;

8. Numri i regjistrit: numri 1 regjistrit qé pércaktohet né momentin e térheqjes sé regjistrit,
bazuar né numrin e regjistrimit té tij né regjistrin e QSHA-sé;

9. Numri i matrikullimit: numri 1 matrikullimit dhéné nga QSHA-ja;

10. Emui;

11. Atésia;

12. Mbiemti;

13. Datélindja;

14. Gijinia: té plotésohet M pér meshkujt dhe F pér femrat;

15. Gjendja civile: beqar, i/e martuar, i/e divorcuar, i/e ve etj.;

16. Vendlindja qytet/fshat, bashkia/komuna, rrethi;

17. Shtetésia: pér té huajt té shénohet dhe referencat e lejes sé qéndrimit;

18. Data dhe nr. i certifikatés sé mbrojtjes sé gjuhés shqipe: pér shtetasit e huaj;

19. Adresa e vendbanimit né Republikén e Shqipérisé: té plotésohet pér té gjithé studentét;

20. Telefon;

21. E-mail;

22. Gjuha e huaj e mbrojtur: gjuha e huaj dhe testimi, niveli i gjuhés sé huaj té mbrojtur. Eshté
e detyrueshme té plotésohet pér studentét qé ndjekin studime né njé program studimi té miratuar
né gjuhé té huaj dhe studentét qé kané detyrim dhénien e gjuhés sé huaj pér pérfundimin e
studimeve;

23. Emri 1 shkollés sé mesme ku ka kryer studimet parauniversitare: t€ shénohet pér té gjithé
studentét;

24. Emri 1 IAL-sé; ku ka kryer studimet e ciklit té paré: t€ plotésohet pér studentét qé ndjekin
ciklin e dyté ose té treté té studimeve;

25. Emri TAL-s€; ku ka kryer studimet e ciklit té dyté: té plotésohet pér studentét qé ndjekin
ciklin e treté té studimeve;

26. ID e maturés shtetérore / nr. regjistri i vecanté: numri i regjistrit t€ vecanté éshté pér té
diplomuarit para vitit 2010;

27. Lloji i dokumentit t€ identifikimit: pasaporté / karté identiteti;

28. Numri personal i identitetit / nr. i dokumentit t€ identifikimit; pér shtetasit shqiptaré
shénohet numri personal i kartés sé€ identitetit t€ personit, pér shtetasit e huaj numri i dokumentit
t€ identitetit € njthet né Republikén e Shqipérisé dhe éshté pérdorur pér té hyré né RSH;

29. Data e regjistrimit: data e regjistrimit té€ studentit né programin pérkatés té studimit prané
késaj IAL-je;

30. Lloji i regjistrimit: 1- Regjistruar si program i paré studimi; 2- Regjistruar si program i dyté
studimi 1 t€ njéjtit lloj dhe cikél; 3- Regjistruar si transferim;

31. Numri i matrikullimit t&€ méparshém: Pér studentét e transferuar;

32. IAL-ja nga éshté transferuar: té plotésohet vetém pér studentét e transferuar;

33. Data e regjistrimit né programin e studimit né IAL-né nga éshté transferuar: data e
regjistrimit t€ studentit né programin pérkatés té studimit né IAL-né nga ku éshté transferuar;



34. Numri dhe data e vendimit t€¢ Komisionit té€ Njohjes sé sasisé sé krediteve ECTS dhe viteve
akademike;

35. Emér mbiemér firmé e personit t€é autorizuar qé hodhi té dhénat né kolonat 1-34;

36. Emér mbiemér firmé e kryesekretarit pas plotésimit té kolonés 34;

37. Data e ndérpreties sé studimeve/data e rifillimit t€ studimeve/data e ¢regjistrimit;

38. T¢€ dhénat pér cregjistrimin: data dhe referencat e aktit q€ ka pércaktuar ¢regjistrimin;

39. Emér, mbiemér, firmé e personit té autorizuar ¢ hodhi té dhénat e kolonave 37-38;

40. Emér, mbiemér, firmé e kryesekretarit pas plotésimit té kolonés 38;

41. Statusi i studentit;

42. Shénime.

SHTOJCA NR. 4
REGJISTRI I ARRITJEVE AKADEMIKE

2. Emértimi 1 IAL-sé:

3. Emértimi 1 njésisé kryesore:
4. Emértimi 1 programit té studimit:
5. Cikli i studimeve:

6. Lloji i programit té studimit:
7. Forma e studimit:

8. Nr. i regjistrit themeltar:

2. Emértimi i IAL-sé: ; 3. Emértimi i njésisé kryesore: ; 4. Emértimi i programit té studimit:

5. Cikli i studimeve: 6. Lloji i programit té studimit: ; 7. Forma e studimit: ; 8.Nr. i
regjistrit themeltar: ;



Shénime

72173

[Emér Mbiemér
Firmé e

Emér Mbiemér
Firmé e Personit té

Iénda qé

nérmirésohet

Iénda qé

nérmirésohet

Iénda qé

inérmirésohet

Iénda qé

inérmirésohet

Iénda qé

inérmirésohet

Iénda qé

inérmirésohet

Lénda

Lénda

62 | 63|64 ]65]|66|67]|68[69]|70]|71

Lénda

Lénda

Iénda

Ténda

Ténda

T.énda

Ténda

T.énda

Ténda

T.énda

52 | 53 | 54 | 55 | 56 | 57 | 58 | 59 | 60 | 61

T.énda

T.énda

T.énda

T.énda

Ténda

T.énda

T.énda

Ténda

T.énda

Ténda

42 143 |44 145146 |47 48|49 |50 |51

Ténda

41

I.énda

oO«/J Lénda
% Lénda
T/J Lénda
WOJ Lénda
% Lénda
M Lénda
MHJJ Lénda
% Lénda
“ Lénda
m,.UJ Lénda
” Lénda
% Lénda
.nﬂ Lénda
% Lénda
% Lénda
M Lénda
7\2J Lénda
m Lénda
m Lénda
% Lénda
m Lénda
m ILénda
” I.énda
m Lénda
w Lénda
M Lénda
MU Lénda
u ILénda
A Lénda
m [Emri Atésia mbiemti
=) Nr. i matrikullimit
— Nr. rendor

40

Lénda




UDHEZIM PER PLOTESIMIN E REGJISTRIT TE ARRITJEVE AKADEMIKE

1. Numri rendor i rekordit té plotésuar: duhet té plotésohet me shkrim dore pér ¢do rekord dhe
té jeté né rend rrités sipas kohés sé paraqitjes sé studentit pér regjistrim;

2. Emértimi i IAL-sé: Emértimi i IAL-sé; sipas aktit t€ hapjes / licencimit;

3. Emértimi i njésisé kryesore: emértimi i fakultetit sipas aktit t€ hapjes / licencimit /
riorganizimit;

4. Emértimi i programit t€ studimit: emértimi i programit t€ studimit sipas aktit t€ hapjes /
riorganizimit;

5. Cikli i studimeve, cikli 1 paré, cikli i dyté, cikli 1 treté

6. Lloji i programit té studimit: Bachelor, Master Profesional, Master i shkencave etj.;

7. Forma e studimit: me kohé té ploté, me kohé té zgjatur;

8. Numri i regjistrit: numri 1 regjistrit qé¢ pércaktohet né momentin e térhegjes sé regjistrit,
bazuar né numrin e regjistrimit té tij né regjistrin e QSHA-sé;

9. Numri i matrikullimit: numri 1 matrikullimit dhéné nga QSHA-ja;

10. Emti atésia mbiemri;

11. Lénda 1: shkruhet vlerésimi (me noté dhe fjal€) qé ka marré studenti;

11-64: Lénda 2—64: shkruhet vlerésimi (me noté dhe fjal€) q€ ka marré studenti;

65-70: Lénda/1éndét qé pérmiréson studenti shkruhet vlerésimi (me noté dhe fjalé) qé ka marré
studenti;

72. Emér, mbiemér, firmé e personit té€ autorizuar € hodhi té dhénat e kolonave 1-70;

73. Emér mbiemér firmé e kryesekretares pas plotésimit té kolonés 70;

74. Shénime.

SHTOJCA NR. 5
TE DHENAT PER PLOTESIMIN E REGJISTRIT TE ARRITJEVE AKADEMIKE

. Numri rendor 1 rekordit té plotésuar:
. Emértimi i IAL-sé;
. Emértimi i njésisé kryesore;
. Emértimi 1 programit t€ studimit;
. Cikli 1 studimeve;
. Lloji 1 programit té studimit;
. Forma e studimit;
. Numri i regjistrit;
9. Numri i matrikullimit;
10. Emri atésia mbiemti;
11. Lénda 1: shkruhet vlerésimi (me noté dhe fjal€) qé ka marré studenti;
11-64: Lénda 2—64: shkruhet vlerésimi (me noté dhe fjal€) qé ka marré studenti;
65-70: Lénda/1éndét g€ pérmiréson studenti shkruhet vlerésimi (me noté dhe fjal€) g€ ka marré
studenti;
72. Emér, mbiemér, firmé e personit té autorizuar qé hodhi té€ dhénat e kolonave 1-70;
73. Emér mbiemér firmé e kryesekretares pas plotésimit té kolonés 70;
74. Shénime.
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SHTOJCA NR. 6
REGJISTRI I LESHIMIT TE DIPLOMAVE DHE CERTIFIKATAVE

2. Emértimi 1 IAL-sé:

3. Emértimi 1 njésisé kryesore:
4. Emértimi i programit t€ studimit:
5. Cikli i studimeve:

6. Lloji 1 programit t€ studimit:
7. Forma e studimit:

8. Nr. i regjistrit themeltar:

2. Emértimi i IAL-sé: ; 3. Emértimi i njésisé kryesore: ; 4. Emértimi i programit té studimit: ;
5. Cikli i studimeve: 6. Lloji i programit té studimit: ; 6. Forma e studimit: ; 7. Nr. i regjistrit
themeltar: ;



1 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
Nomed | Emér .. Emér o | Swwsii
personal i mbiemér Emér mbiemér Emér .
identitetit/ firmé e mbiemér Data e firmé e Mbiemér studentit
L .. térheqjes sé o o
personit té firmé e Data e Nurmri i diplomés personit té firmé e
Nt. rendor Emri Atésia Mbiemri Numri i autorizuar | kryesekretarit . .. . . autorizuar | kryesekretarit Shénime
dokumentit | qé hodhi t& as diplomimit | diplomés dhe & hodhi té as
° uttfl - qdhén t né lotéI;imit té suplementit qdhén t né lotéI;imit té Pajisur
. roo a P . t€ diplomés a P .
identifikimit | kolonat 1- kolonés 12 kolonat 14- kolonés 17
11 16




UDHEZIM PER PLOTESIMIN E REGJISTRIT TE LESHIMIT TE DIPLOMAVE DHE
CERTIFIKATAVE

1. Numri rendor i rekordit té plotésuar: duhet té€ plotésohet me shkrim dore pér ¢do rekord
dhe té jeté né rend rrités sipas kohés sé paraqitjes s€ studentit;

pér regjistrim;

2. Emértimi i IAL-sé: emértimi i IAL-sé€; sipas aktit t€ hapjes / licencimit;

3. Emértimi i njésisé kryesore: emértimi i fakultetit sipas aktit t€ hapjes / licencimit /
riorganizimit;

4. Emértimi i programit t€ studimit: emértimi i programit té studimit sipas aktit t€ hapjes /
riorganizimit;

5. Lloji i programit té studimit: Bachelor, Master Profesional, Master i shkencave etj.;

6. Forma e studimit: me kohé té ploté, me kohé té zgjatur etj.;
7. Numri i regjistrit: numri 1 regjistrit qé pércaktohet né momentin e térheqjes sé regjistrit,
bazuar né numrin e regjistrimit té tij né regjistrin e QSHA-sé;
8. Emri;
9. Atésia;
10. Mbiemri;
11. Numri personal i identitetit / nr. i dokumentit t€ identifikimit;
12. Emér mbiemér firmé e personit té autorizuar g€ hodhi té dhénat né kolonat 1-11;
13. Emér mbiemér firmé e kryesekretarit pas plotésimit té kolonés 12;
14. Data e diplomimit: korrespondon me datén e mbrojtjes sé temés sé diplomés, apo
mbylljes pérfundimtare té programit té studimit né rastet kur nuk parashikohet mbrojtje e
temés sé diplomés;
15. Numri i diplomés: éshté numri i shénuar né diplomén qé do 1 jepet studentit né pérfundim
té studimeve;
16. Térheqja e diplomés: data dhe té dhénat e personit gé e térhoqi diplomén (emér, mbiemér,
nr. dokumenti identifikimi);
17. Emér, mbiemér, firmé e personit t€ autorizuar g€ hodhi té dhénat e kolonave 14-16;
18. Emér, mbiemér, firmé e kryesekretarit pas plotésimit té kolonés 17;
19. Statusi i studentit, i diplomuar;
20. Shénime
SHTOJCA NR. 7
TE DHENAT E REGJISTRIT TE LESHIMIT TE DIPLOMAVE DHE
CERTIFIKATAVE

1. Numri rendor i rekordit té plotésuar: duhet té plotésohet me shkrim dore pér ¢do rekord
dhe té jeté né rend rrités sipas kohés sé paraqitjes sé¢ studentit pér regjistrim;



2. Emértimi i IAL-sé: emértimi i IAL-s€; sipas aktit t€ hapjes/licencimit;

3. Emértimi i njésisé kryesore: emértimi i fakultetit sipas aktit t€ hapjes/ licencimit/
riorganizimit;

4. Emértimi i programit t€ studimit: emértimi 1 programit té studimit sipas aktit té
hapjes/riorganizimit;

5. Cikli i studimeve: cikli i paré i studimeve, cikli i dyté i studimeve, ciklii treté 1 studimeve;

6. Lloji i programit té studimit: Bachelor, Master Profesional, Master i Shkencave etj.;

7. Forma e studimit: me kohé té ploté, me kohé té zgjatur;

8. Numri i regjistrit: numri i regjistrit qé pércaktohet né momentin e térheqjes sé regjistrit,
bazuar né numrin e regjistrimit té tij né regjistrin e QSHA-sé;

9. Akti i akreditimit té paré dhe periodik té IAL-sé;

10. Akti 1 akreditimit té paré dhe periodik té programit té studimit;

11. Emti;

10. Atésia;

11. Mbiemri;

12. Numri personal i identitetit/nt. i dokumentit té identifikimit;

13. Emér mbiemér firmé e personit té autorizuar q€ hodhi té dhénat né kolonat 1-12;

14. Emér mbiemér firmé e kryesekretarit pas plotésimit té€ kolonés 12;

15. Data e diplomimit: korrespondon me datén e mbrojtjes sé temés sé diplomés, apo
mbylljes pérfundimtare té€ programit té studimit né rastet kur nuk parashikohet mbrojtje e temés
sé¢ diplomés;

16. Numri i diplomés: éshté numri i shénuar né diplomén qé do 1 jepet studentit né
pérfundim té studimeve;

17. Térheqgja e diplomés: data dhe té dhénat e personit qé e térhoqi diplomén (emér,
mbiemér, nr. dokumenti identifikimi);

18. Emér, mbiemér, firmé e personit té€ autorizuar qé hodhi té€ dhénat e kolonave 14-17;

19. Emér, mbiemér, firmé e kryesekretarit pas plotésimit té kolonés 17;

20. Statust i studentit, i diplomuar;

21. Shénime.



